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/ ATTENTION / ATENCIÓN

Para  remover  os  números  impressos  nas
peças, utilize um pano umedecido em álcool.

Para remover los números impresos en las piezas,
utilice un paño humedecido con alcohol.
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ATENÇÃO

To remove the  printed  numbers on the pieces,
use a cloth moistened with alcohol.
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BEFORE STARTING THE ASSEMBLY, IDENTIFY ALL PARTS AND ACCESSORIES.
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Para remover los números impresos en las piezas,
utilice un paño humedecido con alcohol.

09

(4x)

(4x)

H

O

B

B

6 7

J

B

05

06
J

N

N

M

M

N

N

M

M

F

M

M

N

N

B

C

B

B

B

T

T

C

T

T S
S

B

ATENÇÃO

To remove the  printed  numbers on the pieces,
use a cloth moistened with alcohol.

Para  remover  os  números  impressos  nas
peças, utilize um pano umedecido em álcool.
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